Magna PT $.p.A,, Via del Clclaminl 4, |-70026 Modugna (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

loading station; 2F

Delivery note

MMAGNA

Delivery no. / Date: 4042614/ 01.03.2021

Purch. ord. no.: 2107730
Purch. ord. Date: 05.04.2018
Supplier's no.: CJBNA
Order no. / Date: 30021244 / 05.04.2018
Customer no.: 10006025
Consignee:* 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: De-Tullio, Gina
Tel. no. / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654

9IA5T5

Weights (gross/net)

Gross weight 36 KG Net weight

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2506471835KDFO 4 PG 32 KG
Output Shaft 1 asm
Customer article number: BVEP 7060GA

900001  TRS-030000 4 PC 4 KG

Cardboard packaging No. 3
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a soclo unico

Via dsi Ciclamini 4
{-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080- 58581 11
Fax 08B0 -5 858204

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F, e P.IVA 04886850728
REA 330886
WWW.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 G000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD; Bank of America N.A,

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD; BOFAGB22

Soguetta ad attivitd di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



1 Mitt;me {Ragione sociale, citta, stata)
Expéditeur {nom,adresse, pays}

Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befbrderung unteriiegt trotz einer Ca transpett est soumis, nonohstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Obereinkommens tber den Infermational de marchandises
Befdrderungsvertrag im Internationalan par route {CMR) SiraRenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 Kdin

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

ARCESE (alfieri)

3 Lurgo previsto per [a consegna della merce
Lieu prévu pour [a livragion de |a marchandise

1 7 Traspartatori successivoli {(Ragione scciale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom.adressa,pays)

Ortitieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de ia prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MOBDUGNO,

Land/Pays  ITALY

1 8 Riserve e osservaziont del trasportatore

Datum/Date : 1.03.2021

Réseives et observations des transporteurs

Documenti allegati
Documents annexés

ELIVERY NOTE: 4042613, 4042614

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli

8 Imballaggio 10 Nr. di statistica 11 Paso lordo kg,

No. statistique Poids brut.kg

FV1P7000CA 7 Box 6 gear DCT transmission B232E 1.6L 7 pcs 585 kg

BV6P-7060-GA 4 Catone QUTPUT SHAFT 1 asm 4 pcs 40 kg

1 2 Veolume m3
Cubage m3

LIN-Nr. Klasse Ziffer
Un-No. Classe Chiffre:

Buchstabe (ADR)

Latire

{ADR}

1 3 Istruziont del mittente
Insteuetions de expediteur { formalités et autres)

1 9 Absender Wahrung
zu zahlen vom: L'expéditeur Monnaie

A payer par:

Empfanger
Le Destinataire

Fracht
Prix de transport

EmaBigungen
Reéductions -

Zeischensumme
$olde

Zuschlage

Suppléments
Nebengebihren

Frals accessalres
Sonstiges
Divers +

Zu zahlernda Gasamt-
summe/ Totzla payar

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungf Prescription d'affranchissement

20 Convenzicni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franco ; FCA

21 compiiato a /Etabile s MODUGNO  am /s

24 Merce ricevuta

/‘) /’ /]/ Ré&ception des marchandises Date

1-70026 MODUGNO - BARI
(Fima e timbro del mitiente)
(Sianature et timbre de L éxpediteur)

22  MagnaSPA - VIA DEICICLAMINI, 4

Data

am
DbRsHEY "
({Firma's timbro del trasportatora)
{Signatura et timbre du transportaur} {Firma e timbyo del destinatario)

{Slgnature et timbre du destinataire)

2 5 Paleften-Absender - Expediteur des palettes Palettan — Empfinger — Destinatalre des palefies
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Granzithergingen
van bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palefte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palete Palatte
26 Vertragspariner des Frachiflihrers
27 Arntliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfangers Bestdligung des Fahrers
Targa
motrica
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




